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1
H
inw

eise
zu

diesem
H
andbuch

1.1
G
ültigkeit

D
ieses

H
andbuch

beschreibt
die

Zusam
m
ensetzung,Installation,

Inbetriebnahm
e
und

Instandhaltung
der

folgendenden
G
row

att
W
echselrichterm

odelle:
M
IC

600T
L
-X

M
IC

750T
L
-X

V
O
R
SIC

H
T

w
eist

auf
eine

gefährliche
Situation

hin,die,w
enn

sie
nicht

verm
ieden

w
ird,zu

leichten
oder

m
ittelschw

eren
V
erletzungen

führen
kann.

V
O
R
SIC

H
T

M
IC

1000T
L-X

M
IC

1500T
L-X

M
IC

2000T
L-X

M
IC

2500T
L-X

M
IC

3000T
L-X

H
IN

W
E
IS

M
IC

3300T
L-X

Inform
ationen,die

Sie
lesen

und
kennen

m
üssen,um

einen
optim

alen
B
etrieb

des
System

s
zu

gew
ährleisten.

D
ieses

H
andbuch

enthält
keine

Einzelheiten
zu

G
eräten,die

an
das

M
IC

TL
-X

angeschlossen
sind

(z.B
.PV

-M
odule).Inform

ationen
zu

den
angeschlossenen

G
eräten

sind
erhältlich

bei
den

H
erstellern

der
A
usrüstung.

Inform
ation

1.4.2
M
arkierungen

auf
diesem

Produkt
1.2

Zielgruppe

D
ieses

H
andbuch

richtet
sich

an
qualifiziertes

Personal.Q
ualifiziertes

Personal
hat

eine
A
usbildung

erhalten
sow

ie
Fähigkeiten

und
K
enntnisse

in
der

K
onstruktion

und
im

B
etrieb

dieses
G
eräts.

Q
ualifiziertes

Personal
w
ird

im
U
m
gang

m
it
den

G
efahren

und
R
isiken

geschult,die
m
it
der

Installation
der

elektrischen
G
eräte

einhergehen.

Sym
bol

E
xplanation

Elektrische
Spannung!

B
rand-

oder
Explosionsgefahr!

1.3
Zusätzliche

Inform
ationen

W
eitere

Inform
ationen

zu
speziellen

Them
en

finden
Sie

im
D
ow

nload-B
ereich

unter
w
w
w
.ginverter.com

.D
as

H
andbuch

und
andere

D
okum

ente
m
üssen

an
einem

geeigneten
O
rt
aufbew

ahrt
w
erden

und
jederzeit

verfügbar
sein.Für

Schäden,die
durch

N
ichtbeachtung

dieser
A
nleitung

entstehen,
übernehm

en
w
ir
keine

H
aftung.

Für
m
ögliche

Ä
nderungen

in
diesem

H
andbuch

übernim
m
t
die

Firm
a
G
R
O
W
A
T
T
N
E
W

EN
E
R
G
Y

TE
C
H
N
O
L
O
G
Y

C
O
.,L

T
D

keine
V
erantw

ortung,die
B
enutzer

zu
inform

ieren.

V
erbrennungsgefahr

B
edienung

nach
5
M
inuten

A
nschlusspunkt

für
Erdungsschutz

1.4
Sym

bole
in

diesem
Dokum

ent

1.4.1
W
arnungen

in
diesem

D
okum

ent
G
leichstrom

(D
C
)

Eine
W
arnung

beschreibt
eine

G
efahr

für
A
usrüstung

oder
Personal.Sie

lenkt
die

A
ufm

erksam
keit

auf
ein

V
erfahren

oder
eine

Praxis,die,w
enn

sie
nicht

korrekt
ausgeführt

oder
befolgt

w
ird,zur

B
eschädigung

oder
Zerstörung

eines
Teils

oder
der

gesam
ten

G
row

att-G
eräte

und/oder
anderer

m
it
den

G
row

att-G
eräten

verbundener
G
eräte

oder
zu

Personenschäden
führen

kann.

W
echselstrom

(A
C
)

Lesen
Sie

dasH
andbuch

Sym
bole

G
E
FA

H
R

W
A
R
N
U
N
G

B
eschreibung

C
E
Zeichen.

G
E
FA

H
R
w
eist

auf
eine

gefährliche
Situation

hin,die,w
enn

sie
nicht

verm
ieden

w
ird,

zum
Tod

oder
zu

schw
eren

V
erletzungen

führt.
D
er

W
echselrichter

erfüllt
die

A
nforderungen

der
geltenden

C
E
-R

ichtlinien.

W
A
R
N
U
N
G

w
eist

auf
eine

gefährliche
Situation

hin,die,w
enn

sie
nicht

verm
ieden

w
ird,zum

Tod
oder

zu
schw

eren
V
erletzungen

führen
kann.

D
er

W
echselrichter

darf
nicht

m
it
dem

H
ausm

üll
entsorgt

w
erden.

1
2

H
IN

W
E
IS

w
ird

verw
endet,um

Praktiken
anzusprechen,die

nicht
m
it
Personenschäden

in
Zusam

m
enhang

stehen
.



1.5
G
lossar

Position
B
eschreibung

PV
-M
odule

A
C

A
A
bkürzung

für
W
echselstrom

("A
lternating

C
urrent")

D
C

B
D
C
-Lasttrennschalter

W
echselrichter

A
bkürzung

für
G
leichstrom

("D
irectC

urrent")
Energie
Energie

w
ird

in
W
h
(W

attstunden),kW
h
(K

ilow
attstunden)

oder
M
W
h
(M

egaw
attstunden)

gem
essen.D

ie
Energie

ist
die

über
die

Zeit
berechnete

Leistung.W
enn

Ihr
W
echselrichter

zum
B
eispiel

eine
halbe

Stunde
lang

m
it
einer

konstanten
Leistung

von
4600

W
arbeitet

und
dann

eine
w
eitere

halbe
Stunde

lang
m
it
einer

konstanten
Leistung

von
2300

W
arbeitet,

hat
er

innerhalb
dieser

Stunde
3450W

h
Energie

in
das

Strom
verteilungsnetz

eingespeist.

CDE

A
C
-Lasttrennschalter

Energiezähler

F
V
ersorgungsnetz

Leistung
D
ie

Leistung
w
ird

in
W

(W
att),

kW
(K

ilow
att)

oder
M
W

(M
egaw

att)
gem

essen.Leistung
ist

ein
M
om

entanw
ert.Er

zeigt
die

Leistung
an,die

Ihr
W
echselrichter

gerade
in

das
Strom

verteilungsnetz
einspeist.

Leistungsrate
D
ie

Leistungsrate
ist

das
V
erhältnis

zw
ischen

der
in

das
Strom

verteilungsnetz
eingespeisten

Strom
leistung

und
der

m
axim

alen
Leistung,die

der
W
echselrichter

in
das

Strom
verteilungsnetz

einspeisen
kann.

Leistungsfaktor

2.2
Q
ualifikation

des
Fachm

anns

D
ieses

netzgebundene
W
echselrichtersystem

funktioniert
nur,w

enn
es

ordnungsgem
äß

an
das

A
C
-

V
erteilungsnetz

angeschlossen
ist.B

evor
Sie

das
M
IC

TL
-X

an
das

Strom
verteilungsnetz

anschließen,
w
enden

Sie
sich

an
das

örtliche
Strom

verteilungsnetzunternehm
en.D

ieser
A
nschluss

darf
nur

von
qualifiziertem

technischen
Personal

vorgenom
m
en

w
erden

und
nur

nach
Erhalt

der
entsprechenden

G
enehm

igungen,die
von

der
zuständigen

örtlichen
B
ehörde

verlangt
w
erden.

2
Sicherheit

2.1
V
erw

endungszw
eck

D
as

G
erätw

andelt
den

von
den

Photovoltaik
(PV

)-M
odulen

erzeugten
G
leichstrom

in
netzkonform

en
W
echselstrom

um
und

führt
eine

einphasige
Einspeisung

in
das

Strom
netz

durch.D
ie

W
echselrichter

M
IC

750T
L
-X

,
M
IC

1000T
L
-X

,M
IC

1500T
L
-

X
,M

IC
2000T

L
-X

,M
IC

2500T
L
-X

,M
IC

,3000T
L
-X

,M
IC

3300T
L
-X

w
erden

gem
äß

allen
erforderlichen

Sicherheitsregeln
gebaut.D

ennoch
können

bei
unsachgem

äßer
V
erw

endung
tödliche

G
efahren

für
den

B
ediener

oder
D
ritte

entstehen
oder

es
kann

zu
B
eschädigungen

der
G
eräte

und
anderer

G
egenstände

kom
m
en.

2.3
Sicherheitshinw

eise

D
er

W
echselrichter

M
IC

TL
-X

w
urde

gem
äß

den
internationalen

Sicherheitsanforderungen
(IE

C
62109-

1,C
E,V

D
E
0126-1-1,A

S4777,
usw

.)
entw

ickelt
und

getestet,bei
Installation

und
B
etrieb

dieses
U
m
richters

sind
jedoch

bestim
m
te

Sicherheitsvorkehrungen
zu

beachten.Lesen
und

befolgen
Sie

alle
A
nw

eisungen,
V
orsichtsm

aßnahm
en

und
W
arnungen

in
diesem

Installationshandbuch.B
ei

Fragen
w
enden

Sie
sich

bitte
an

den
technischen

D
ienst

von
G
row

att
unter

+49
6172

2675500.

Prinzip
einer

PV
-A

nlage
m
it
diesem

einphasigen
M
IC

T
L
-X

-W
echselrichter

4

D
ie

externe
drahtlose

K
om

m
unikationstechnologie

ist
eine

Funktechnologie,die
es

dem
W
echselrichter

und
anderen

K
om

m
unikationsprodukten

erm
öglicht,m

iteinander
zu

kom
m
unizieren.D

ie
externe

drahtlose
K
om

m
unikation

erfordert
keine

Sichtverbindung
zw

ischen
den

G
eräten.

A
bkürzung

für
Photovoltaik.

D
rahtlose

K
om

m
unikation

PV D
er

Leistungsfaktor
ist

das
V
erhältnis

von
W
irkleistung

oder
W
att

zu
Scheinleistung

oder
V
oltam

pere.Sie
sind

nur
dann

identisch,w
enn

Strom
und

Spannung
in

Phase
sind.D

ann
beträgt

der
Leistungsfaktor

1,0.
D
ie

Leistung
in

einem
W
echselstrom

kreis
ist

nur
sehr

selten
gleich

dem
direkten

Produkt
aus

V
olt

und
A
m
pere.U

m
die

Leistung
eines

einphasigen
W
echselstrom

kreises
zu

erm
itteln,m

uss
das

Produkt
aus

V
olt

und
A
m
pere

m
it
dem

Leistungsfaktor
m
ultipliziert

w
erden.

D
er

W
echselrichter

darf
nur

m
it
einem

festen
A
nschluss

an
das

öffentliche
Strom

netz
betrieben

w
erden.

D
er

W
echselrichter

ist
nicht

für
den

m
obilen

Einsatz
vorgesehen.

Eine
andere

oder
zusätzliche

V
erw

endung
gilt

nicht
als

bestim
m
ungsgem

äß.D
er

H
ersteller/

Lieferant
haftet

nicht
für

Schäden,die
durch

einen
solchen

falschen
G
ebrauch

verursacht
w
erden.Schäden,die

durch
eine

solche
falsche

V
erw

endung
verursacht

w
erden,gehen

allein
auf

das
R
isiko

des
B
etreibers.

PV
-M

odule
m
it
großen

K
apazitäten

im
V
erhältnis

zur
Erde,w

ie
z.B

.
D
ünnschicht-PV

-M
odule

m
it
Zellen

auf
einem

m
etallischen

Substrat,dürfen
nur

verw
endet

w
erden,w

enn
ihre

K
opplungskapazitätnicht

1uF
überschreiten.

Im
Einspeisebetrieb

fließtein
A
bleitstrom

von
den

Zellen
zur

Erde,deren
G
röße

vom
W
etter

(R
egen,Schnee)

und
von

der
A
rt
und

W
eise

abhängt,w
ie

die
PV

-M
odule

installiert
sind

(z.B
.
Folie

auf
M
etalldach).D

ieser
"norm

ale"
A
bleitstrom

darf
50

m
A

nicht
überschreiten,da

der
W
echselrichter

sich
sonst

als
Schutznahm

e
autom

atisch
vom

Strom
netz

trennt.

PV
-M

odule
-
Ström

e
kapazitiver

Entladung



2.4
W
arnungen

zur
M
ontage

ØØ

Führen
Sie

alle
elektrischen

A
nschlüsse

(z.B
.
Leiteranschluss,

Sicherungen,
PE

-A
nschluss

usw
.)

nach
den

geltenden
V
orschriften

aus.
H
alten

Sie
beim

A
rbeiten

m
it
eingeschaltetem

W
echselrichter

alle
geltenden

Sicherheitsvorschriften
ein,

um
das

U
nfallrisiko

zu
m
inim

ieren.

System
e
m
it
W
echselrichtern

erfordern
in

der
R
egel

zusätzliche
Steuerungen

(z.B
.
Schalter,

Trenner)
oder

Schutzeinrichtungen
(z.B

.
Sicherungsautom

aten)
in

A
bhängigkeit

von
den

geltenden
Sicherheitsvorschriften.

W
A
R
N
U
N
G

2.6
B
etriebsw

arnungen
W
A
R
N
U
N
G

ØØ

Ø
Erdung

der
PV

-M
odule

：
D
as

M
IC

TL
-X

ist
ein

transform
atorloser

W
echselrichter.D

eshalb
hat

er
keine

galvanische
Trennung.D

ie
G
leichstrom

kreise
der

an
das

M
IC

TL
-X

angeschlossenen
PV

-M
odule

dürfen
nicht

geerdet
w
erden.Erden

Sie
nur

den
M
ontagerahm

en
der

PV
-M

odule.W
enn

Sie
geerdete

PV
-M

odule
an

das
M
IC

TL
-X

anschließen,erscheint
die

Fehlerm
eldung

"PV
ISO

Low
".

B
eachten

Sie
die

örtlichen
A
nforderungen

für
die

Erdung
der

PV
-M

odule
und

des
PV

-G
enerators.G

R
O
W
A
TT

em
pfiehlt

den
A
nschluss

des
G
eneratorrahm

ens
und

anderer
elektrisch

leitender
O
berflächen

in
einer

W
eise,die

eine
kontinuierliche

Leitung
m
it
B
oden

sicherstellt,um
das

System
und

Personal
optim

al
zu

schützen.

ØØ
W
A
R
N
U
N
G

Ø
V
O
R
SIC

H
T

ŸŸØ
A
lle

A
rbeiten

in
B
ezug

auf
Transport,Installation

und
Inbetrieb-nahm

e,
einschließlich

der
W
artung,

m
üssen

von
qualifiziertem

,geschultem
Personal

und
in

Ü
bereinstim

m
ung

m
it
allen

geltenden
V
orschriften

und
B
estim

m
ungen

durchgeführt
w
erden.

ØØØ

Im
m
er

w
enn

der
W
echselrichter

vom
Strom

netz
getrennt

w
urde,ist

äußerste
V
orsicht

geboten,da
einige

K
om

ponenten
eine

aus-reichende
Ladung

behalten
können,um

die
G
efahr

eines
Strom

-schlags
zu

erzeugen.U
m

das
A
uftreten

solcher
Zustände

zu
m
ini-m

ieren
sind

alle
entsprechenden

Sicherheitssym
bole

und
-m

ar-kierungen
auf

dem
G
erätund

in
diesem

H
andbuch

zu
beachten.

In
besonderen

Fällen
kann

es
trotz

Einhaltung
genorm

ter
Em

issionsgrenzw
erte

im
m
er

noch
zu

Störungen
im

spezifizierten
A
nw

endungsbereich
kom

m
en

(z.B
.

w
enn

sich
em

pfindliche
G
eräte

am
A
ufstellungsort

befinden
oder

w
enn

sich
der

A
ufstellungsort

in
der

N
ähe

von
R
adio-

oder
Fernsehem

pfängern
befindet).In

diesem
Fall

ist
der

B
etreiber

verpflichtet,geeignete
M
aßnahm

en
zur

B
ehebung

der
Situation

zu
ergreifen.

ØŸŸ
V
O
R
SIC

H
T

ŸØŸ

G
E
FA

H
R

Ø
Personen

m
it
eingeschränkten

körperlichen
oder

geistigen
Fähig-keiten

dürfen
nur

nach
entsprechender

Einw
eisung

und
unter

ständiger
A
ufsicht

m
it
dem

G
row

att-
W
echselrichter

arbeiten.K
in-dern

ist
es

verboten,m
it
dem

G
row

att-W
echselrichter

zu
spielen.D

er
G
row

att-W
echselrichter

m
uss

von
K
indern

ferngehalten
w
erden.

5
6

Ø
V
or

der
Installation

ist
das

G
erätzu

inspizieren,um
sicherzustellen,dass

keine
Transport-

oder
H
andhabungsschäden

vorliegen,die
die

Integritätder
Isolierung

oder
die

Sicherheitsabstände
beeinträchtigen

könnten.A
ndernfalls

kann
es

zu
Sicherheitsrisiken

kom
m
en.

M
ontieren

Sie
den

W
echselrichter

gem
äß

den
A
nw

eisungen
in

diesem
H
andbuch.

Seien
Sie

bei
der

W
ahl

des
Installationsortes

vorsichtig
und

halten
Sie

die
vorgeschriebenen

K
ühlanforderungen

ein.
U
nbefugtes

Entfernen
notw

endiger
Schutzvorrichtungen,unsachgem

äßer
G
ebrauch,

falsche
Installation

und
B
edienung

können
zu

ernsthaften
Sicherheits-

und
Stoßrisiken

und/oder
G
eräteschäden

führen.
U
m

die
G
efahr

eines
Strom

schlags
durch

gefährliche
Spannungen

zu
m
inim

ieren,
decken

Sie
die

gesam
te

Solaranlage
m
it
dunklem

M
aterial

ab,bevor
Sie

die
A
nlage

an
irgendw

elche
G
eräte

anschließen.

ØØ ØØ

D
ie

K
om

ponenten
im

U
m
richter

stehen
unter

Spannung.D
as

B
erühren

spannungsführender
K
om

ponenten
kann

zu
schw

eren
V
erletzungen

oder
zum

Tod
führen.

2.5
W
arnungen

zum
elektrischen

A
nschluss

Ö
ffnen

Sie
den

W
echselrichter

(m
it
A
usnahm

e
des

K
lem

m
enkastens

durch
qualifiziertes

Personal)
nicht.Elektrische

Installation,
R
eparaturen

und
U
m
bauten

dürfen
nur

von
elektrisch

qualifizierten
Personen

durchgeführt
w
erden.

O
bw

ohl
so

konstruiert,
dass

alle
Sicherheitsanforderungen

erfüllt
w
erden,sind

einige
Teile

und
O
berflächen

des
W
echselrichters

w
ährend

des
B
etriebs

im
m
er

noch
heiß.U

m
die

V
erletzungsgefahr

zu
verringern,berühren

Sie
w
ährend

des
B
etriebs

des
W
echselrichters

nicht
den

K
ühlkörper

auf
der

R
ückseite

des
PV

-
W
echselrichters

oder
nahegelegene

O
berflächen.

Falsche
D
im

ensionierung
der

PV
-A

nlage
kann

zu
Spannungen

führen,die
den

W
echselrichter

zerstören
können.D

as
D
isplay

des
W
echselrichters

zeigt
folgende

Fehlerm
eldung

"PV
-Spannung

hoch!“.
D
rehen

Sie
den

D
rehschalter

des
D
C
-T
renners

sofort
auf

die
Position

"A
us".

Installateur
kontaktieren.

Stellen
Sie

sicher,dass
alle

A
nschlüsse

w
ährend

des
B
etriebs

abgedichtet
und

sicher
sind.

B
leiben

Sie
nicht

für
längere

Zeit
näher

als
20

cm
am

G
erät.

Im
W
echselrichter

ist
eine

R
estspannung

vorhanden.D
er

W
echselrichter

benötigt
20

M
inuten

Entladungszeit.

B
eschädigte

W
echselrichter

nicht
berühren.Lebensgefahr

durch
hohe

Spannungen
im

W
echselrichter



3
Produktbeschreibung
3.1

M
IC

T
L
-X

Ü
bersicht

Sym
bolauf

dem
W
echselrichter

Sym
bol

B
eschreibung

Erklärung

Taste:W
ir
können

die
O
L
E
D
-A

nzeige
und

Param
eter

durch
B
erühren

um
schalten.

B
erührungs-sym

bol

W
echselrichter

Statussym
bol

3.2
Typenschild

D
ie

Typenschilder
dienen

der
eindeutigen

Identifizierung
des

W
echselrichters

(Produkttyp,gerätespezifische
M
erkm

ale,Zertifikate
und

Zulassungen).
D
ie

Typenschilder
befinden

sich
auf

der
linken

Seite
des

G
ehäuses.

Position
B
eschreibung

A
BD

ECK
U
N
G

ABCDEF

D
C
-SCHALTER

LE
D

PV
-N

etz-W
echselrichter

M
odellnam

e
M
IC

3000TL-X

550
d.c.V

65
V
-550

d.c.V

16
d.c.A

M
ax.

PV
-Spannung

PV
-Spannungsbereich

O
L
E
D

PV
Isc

M
ax.Eingangsstrom

M
ax.A

usgangsleistung

M
ax.Scheinleistung

N
om

inaleA
usgangsspannung

M
ax.A

usgangsstrom

13
d.c.A

TA
ST

E

PV
IN

PU
T
+

PV
IN

PU
T
-

D
R
M
-PO

R
T

A
C
O
U
T
PU

T

B
EL

Ü
FTU

N
G
SV

E
N
T
IL

C
O
M
-PO

R
T

U
SB

-PO
R
T

3000
W

3000
VA

230
a.c.V

14.3
a.c.A

GHI

N
om

inale
A
usgabefrequenz

50/60
H
z

Leistungsfaktor-B
ereich

Sicherheitsniveau

0.8
induktiv~0.8

kapazitiv

ClassI

IP65
Eindringschutz

-25°C
-+60°C

J

C
E,V

D
E
0126-1-1,V

D
E
-A

R
-N

4105,U
TE

2013,EN
50438

IEC
62116,IEC

61727
KL

M
adein

C
hina

7
8

Zeigt
den

B
etriebsstatus

des
W
echselrichters

an:
R
ot:

Störung.
G
rün:

N
om

al.
R
otes

B
linken:

W
arnung

oder
D
SP-Program

m
ierung.

G
rünes

B
linken:

M
3
Program

m
ierung.

B
etriebsum

gebungstem
peratur



W
eitere

Einzelheiten
über

das
Typenschild

finden
Sie

in
der

nachstehenden
Tabelle:

3.3
G
röße

und
G
ew

icht

M
IC

750
TL

-X
M
IC

1000
TL

-X
M
IC

1500
TL

-X
M
IC

2000
TL

-X
M
odellnam

e

M
ax.PV

-Spannung

M
ax.Eingangsstrom

500V

13A

50V
Startspannung

M
PP-Spannungsbereich

50V
~500V

230V
A
C
-N

ennspannung

A
C
-N

etz-Frequenz
50/60

H
z

M
ax.Scheinleistung

M
ax.A

usgangsstrom

750V
A

3.6A

1000V
A

4.8A

1500V
A

7.1A

2000V
A

9.5A
M
odell

H
öhe

(H
)

Breite(B
)

Tiefe
(T
)

G
ew

icht
Leistungsfaktor

0.8induktiv…
0.8kapazitiv

M
IC

750-2000
TL

-X
6.0kg

6.2kg

U
m
w
eltschutz-

bew
ertung

282m
m
11.1inch

274m
m
10.78inch

138m
m
5.4inch

IP
65

M
IC

2500-3300
TL

-X

B
etriebsum

gebungs-
tem

peratur
-25...+60℃

(-13...+
140°F)

m
it
Leistungsreduktion

ab
45°C

（113°F
）

3.4
Lagerung

des
W
echselrichters

W
enn

Sie
den

W
echselrichter

in
Ihrem

Lagerhaus
lagern

m
öchten,

sollten
Sie

einen
geeigneten

O
rt
für

die
Lagerung

des
W
echselrichters

w
ählen.

M
odelN

am
e

M
IC

2500
TL

-X
M
IC

3000
TL

-X
M
IC

3300
TL

-X

M
ax.PV

-Spannung

M
ax.Eingangsstrom

Startspannung

550V

13A

ØØØØ

D
as

G
erätm

uss
in

der
O
riginalverpackung

aufbew
ahrt

w
erden

und
Trockenm

ittel
m
uss

in
der

V
erpackung

belassen
w
erden.

D
ie

Lagertem
peratur

sollte
im

m
er

zw
ischen

-25℃
and

+60℃
liegen.

D
ie

relative
Luftfeuchtigkeit

bei
der

Lagerung
kann

bis
zu

100%
erreichen.

W
enn

eine
C
harge

von
W
echselrichtern

gelagert
w
erden

m
uss,

dürfen
m
axim

al
zehn

Einheiten
im

O
riginalkarton

gestapelt
w
erden.

N
ach

einer
langfristigen

Lagerung
sollte

der
örtliche

Installateur
oder

die
Serviceabteilung

von
G
R
O
W
A
T
T
vor

der
Installation

einen
um

fassenden
Test

durchführen.

80V

M
PP-Spannungsbereich

A
C
-N

ennspannung

A
C
-N

etz-Frequenz

65V
~550V

230V

50/60
H
z

3.5
D
er

V
orteil

der
Einheit

M
ax.Scheinleistung

M
ax.A

usgangsstrom

Lesitungsfaktor

2500V
A

11.9A

3000V
A

14.3A

3300V
A

14.3A
ØØØØØØØØ

M
axim

aler
W
irkungsgrad

von
97,6%

.
W
eiter

Eingangsspannungsbereich
von

65-550V
dc

B
lindleistung

regulierbar
Integrierter

G
leichstrom

schalter
D
SP-Steuerung

Touch-Steuerung

0.8induktiv…
0.8kapazitiv

U
m
w
eltschutz-

bew
ertung

IP
65

M
ulti-W

irkleistungsregelungsm
odus

Einfache
Installation

B
etriebsum

gebungs-
tem

peratur
-25...+60℃

(-13...+
140°F)

m
it
Leistungsreduktion

ab
45°C

（
113°F

）
9

10



4
A
uspacken

und
Inspektion

Installation
5

5.1
Sicherheitshinw

eise
D
er

W
echselrichter

w
ird

vor
der

A
uslieferung

gründlich
getestet

und
streng

kontrolliert.
U
nsere

W
echselrichter

verlassen
unser

W
erk

in
einw

andfreiem
elektrischem

und
m
echanischem

Zustand.B
esondere

V
erpackung

gew
ährleistet

einen
sicheren

Transport.D
ennoch

kann
es

zu
Transportschäden

kom
m
en.D

ie
R
eederei

ist
in

solchen
Fällen

verantw
ortlich.U

ntersuchen
Sie

den
W
echselrichter

gründlich
nach

der
Lieferung.B

enachrichtigen
Sie

sofort
das

zuständige
V
ersandunternehm

en,
w
enn

Sie
irgendw

elche
Schäden

an
der

V
erpackung,die

darauf
hindeuten,dass

der
W
echselrichter

beschädigt
w
orden

sein
könnte,

oder
w
enn

Sie
eine

sichtbare
B
eschädigung

des
W
echselrichters

feststellen.
B
ei

B
edarf

sind
w
ir
Ihnen

gerne
behilflich.Für

den
Transport

des
W
echselrichters

ist
die

O
riginalverpackung

oder
eine

gleichw
ertige

V
erpackung

zu
verw

enden
und

die
H
öchstzahl

der
Lagen

für
O
riginalkarton

beträgt
vier,da

dies
einen

sicheren
Transport

gew
ährleistet.

Lebensgefahr
durch

Feuer
oder

Explosion
Trotz

sorgfältiger
K
onstruktion

können
elektrische

G
eräte

B
rände

verur-sachen.Installieren
Sie

den
W
echselrichter

nicht
auf

leicht
entflam

m
baren

M
aterialien

und
dort,w

o
entflam

m
bare

M
aterialien

gelagert
w
erden.

V
erbrennungsgefahr

durch
heiße

G
ehäuseteile

M
ontieren

Sie
den

W
echselrichter

so,dass
er

nicht
versehentlich

berührt
w
erden

kann.

M
ögliche

G
esundheitsschäden

als
Folge

von
Strahleneinw

irkung!
Ø

In
besonderen

Fällen
kann

es
trotz

Einhaltung
genorm

ter
Em

issions-grenzw
erte

noch
Störungen

für
den

spezifizierten
Einsatzbereich

geben
(z.B

.,
w
enn

sich
em

pfindliche
G
eräte

am
A
ufstellungsort

befinden
oder

w
enn

sich
der

A
ufstellungsort

in
der

N
ähe

von
R
adio-

oder
Fernseh-em

pfängern
befindet).

In
diesem

Fall
ist

der
B
etreiber

verpflichtet,
geeignete

M
aßnahm

en
zur

B
ehebung

der
Situation

zu
ergreifen.

ØØØ

Installieren
Sie

den
W
echselrichter

niem
als

in
der

N
ähe

em
pfindlicher

G
eräte

(z.B
.
R
adios,

Telefon,
Fernseher,

etc.)
B
leiben

Sie
nicht

näher
als

20
cm

vom
W
echselrichter

entfernt,
es

sei
denn,

dies
ist

absolut
notw

endig.
G
row

att
übernim

m
t
keine

V
erantw

ortung
für

die
Einhaltung

der
EM

V
-V

orschriften
für

das
G
esam

tsystem
.

Ø
A
lle

elektrischen
Installationen

m
üssen

in
Ü
bereinstim

m
ung

m
it
den

örtlichen
und

nationalen
Elektrogesetzen

durchgeführt
w
erden.

D
as

G
ehäuse

darf
nicht

entfernt
w
erden.

D
er

W
echselrichter

enthält
keine

Teile,
die

vom
B
enutzer

gew
artet

w
erden

können.
D
ie

gesam
te

V
erkabelung

und
elektrische

Installation
sollte

von
qualifiziertem

Servicepersonal
durchgeführt

w
erden.

N
ehm

en
Sie

das
G
erät

vorsichtig
aus

der
V
erpackung

und
untersuchen

Sie
es

auf
äußere

B
eschädigungen.

W
enn

Sie
U
nvollkom

m
enheiten

finden,
w
enden

Sie
sich

bitte
an

Ihren
H
ändler

vor
O
rt.

Stellen
Sie

sicher,
dass

die
W
echselrichter

geerdet
sind,

um
Eigentum

und
persönliche

Sicherheit
zu

schützen.
D
er

W
echselrichter

darf
nur

m
it
PV

-G
enerator

betrieben
w
erden.

Schließen
Sie

keine
andere

Energiequelle
an

ihn
an.

Sow
ohl

A
C
-
als

auch
D
C
-Spannungsquellen

sind
innerhalb

des
PV

-W
echselrichters

term
iniert.

B
itte

trennen
Sie

diese
Strom

kreise
vor

der
W
artung.

D
ieses

G
erätist

nur
für

die
Einspeisung

von
Strom

in
das

öffentliche
Strom

netz
(E
V
U
)
vorgesehen.Schließen

Sie
diese

Einheit
nicht

an
eine

W
echselstrom

quelle
oder

einen
G
enerator

an.
D
er

A
nschluss

des
W
echselrichters

an
externe

G
eräte

könnte
zu

ernsthaften
Schäden

an
Ihrer

A
usrüstung

führen.

O
bjekt

B
eschreibung

A
nzahl

AB

W
echselrichter

111

ØØØØØ

M
ontagehalterung

K
urzanleitung

CDE

M
onitor

(O
ptional)

Signal-Steckverbinder

11

F
D
R
M
-PO

R
T
（A

ustralien
oderEU

)

Selbstschneidende
Schrauben

13
GHI

ØØ

Sicherheitsschrauben
2

K
unststoff-D

ehnungsrohr
3

PV
+/PV

-A
nschluss

1/1

1/1

J

PV
+/PV

-M
etallanschluss

A
C
-Steckverbinder

K

111

L
Ø

M
W
erkzeug

zur
D
em

ontage
von

Signal-
und

A
C
-Steckverbindern

W
erkzeug

zurPV
D
em

ontage
(außerA

ustralia)
N

11
12

N
achdem

Sie
das

Paket
geöffnet

haben,
überprüfen

Sie
bitte

den
Inhalt

des
K
artons.Er

sollte
Folgendes

enthalten.B
itte

überprüfen
Sie

das
gesam

te
Zubehör

im
K
arton

sorgfältig.Sollte
etw

as
fehlen,w

enden
Sie

sich
bitte

sofort
an

Ihren
H
ändler.

W
enn

ein
photovoltaisches

Paneel
Licht

ausgesetzt
w
ird,

erzeugt
es

eine
G
leichspannung.

W
enn

an
dieses

G
erät

angeschlossen,
w
ird

ein
Photovoltaik-Panel

die
K
ondensatoren

des
D
C
-Z
w
ischenkreises

aufladen.
D
ie

in
den

Zw
ischenkreiskondensatoren

dieses
G
eräts

gespeicherte
Energie

birgt
die

G
efahr

eines
Strom

schlags.
Selbst

nachdem
die

Einheit
vom

N
etz

und
von

den
Photovoltaikm

odulen
getrennt

w
urde,

können
im

PV
-W

echselrichter
noch

Spannungen
vorhanden

sein.
Entfernen

Sie
das

G
ehäuse

m
indestens

5
M
inuten

nach
dem

Trennen
aller

Strom
quellen.

O
bw

ohl
so

konstruiert,
dass

alle
Sicherheitsanforderungen

erfüllt
w
erden,

sind
einige

Teile
und

O
berflächen

von
W
echselrichter

w
ährend

des
B
etriebs

noch
heiß.U

m
die

V
erletzungsgefahr

zu
verringern,

berühren
Sie

nicht
die

K
ühlkörper

auf
der

R
ückseite

des
PV

-W
echselrichters

oder
die

N
ähe

der
O
berflächen,

w
ährend

der
W
echselrichter

in
B
etrieb

ist.



5.2
A
usw

ahl
des

Installationsortes

Ø
D
ies

ist
ein

Leitfaden
für

den
Installateur

zur
A
usw

ahl
eines

geeigneten
Installationsortes,um

m
ögliche

Schäden
an

G
erätund

B
ediener

zu
verm

eiden.
Ø

D
er

Installationsort
m
uss

für
das

G
ew

icht
und

die
A
bm

essungen
des

W
echselrichters

über
einen

langen
Zeitraum

geeignet
sein.

ØØ
W
ählen

Sie
den

Installationsort
so,dass

die
Statusanzeige

leicht
zu

sehen
ist.

Installieren
Sie

den
W
echselrichter

nicht
an

Strukturen,die
aus

brennbaren
oder

therm
olabilen

M
aterialien

bestehen.

ØØ

Installieren
Sie

den
W
echselrichter

niem
als

in
einer

U
m
gebung

m
it
geringem

oder
keinem

Luftstrom
oder

in
staubiger

U
m
gebung.

D
adurch

kann
die

Effizienz
des

K
ühlventilators

des
U
m
richters

herabgesetzt
w
erden.

D
ie

Schutzart
ist

IP65,w
as

bedeutet,dass
der

Inverter
sow

ohl
im

Freien
als

auch
in

Innenräum
en

installiert
w
erden

kann.

ØØØ

D
ie

Luftfeuchtigkeit
am

Installationsort
sollte

0-100%
ohne

K
ondensation

betragen.
D
er

Installationsort
m
uss

jederzeit
frei

und
sicher

zu
erreichen

sein.
D
ie

Installation
m
uss

vertikal
erfolgen

und
der

A
nschluss

des
W
echselrichters

m
uss

nach
unten

gerichtet
sein.

Installieren
Sie

niem
als

horizontal
und

verm
eiden

Sie
eine

N
eigung

nach
vorne

und
zur

Seite.

U
m
gebungsabm

essungen
eines

W
echselrichters

U
m
gebungsabm

essungen
von

R
eihenw

echselrichtern

ØØ

Zw
ischen

den
einzelnen

W
echselrichtern

m
uss

ein
ausreichender

A
bstand

eingehalten
w
erden,um

sicherzustellen,dass
die

K
ühlluft

des
benachbarten

W
echselrichters

nicht
angesaugt

w
ird.

V
ergrößern

Sie
gegebenenfalls

die
A
bstände

und
sorgen

Sie
für

eine
ausreichende

Frischluftzufuhr,um
eine

ausreichende
K
ühlung

der
W
echselrichter

zu
gew

ährleisten.

D
er

W
echselrichter

kann
nicht

an
einem

Standort
m
it
direkter

Sonneneinstrahlung
bzw

.R
egen-

und
Schneeeinw

irkung
installiert

w
erden.

W
ir
schlagen

vor,dass
die

W
echselrichter

an
einem

O
rt
m
it
einer

A
bdeckung

oder
einem

Schutz
installiert

w
erden.

ØØØ

Stellen
Sie

sicher,dass
sich

der
W
echselrichter

außerhalb
der

R
eichw

eite
von

K
indern

befindet.
Legen

Sie
keine

D
inge

auf
den

W
echselrichter.D

ecken
Sie

den
W
echselrichter

nicht
ab.

Installieren
Sie

den
W
echselrichter

nicht
in

der
N
ähe

von
Fernsehantennen

oder
anderen

A
ntennen

und
A
ntennenkabeln.

Ø
D
er

W
echselrichter

benötigt
ausreichenden

K
ühlraum

.
O
ptim

ieren
Sie

die
B
elüftung

des
U
m
richters,

dam
it
die

W
ärm

e
ausreichend

entw
eichen

kann.D
ie

U
m
gebungstem

peratur
sollte

unter
40°C

liegen,um
einen

optim
alen

B
etrieb

zu
gew

ährleisten.
ØØ

Setzen
Sie

den
W
echselrichter

nicht
direkter

Sonneneinstrahlung
aus,da

dies
zu

überm
äßiger

Erw
ärm

ung
und

dam
it

zu
einer

Leistungsm
inderung

führen
kann.

H
alten

Sie
die

M
indestabstände

zu
W
änden,anderen

W
echselrichtern

oder
O
bjekten

w
ie

unten
dargestellt

ein:

13
14



5.3.2
D
en

W
echselrichter

an
der

W
and

befestigen
Ø

W
A
R
N
U
N
G

Ø
H
eben

Sie
den

W
echselrichter

etw
as

höher
als

die
H
alterung

an.B
erücksichtigen

Sie
das

G
ew

icht
der

H
alterungen.

B
itte

halten
Sie

w
ährend

des
V
organgs

das
G
leichgew

icht
des

W
echselrichters

aufrecht.

5.3
M
ontage

des
W
echselrichters

5.3.1
M
ontage

des
W
echselrichters

m
it
H
alterung

U
m

einen
elektrischen

Schlag
oder

andere
V
erletzungen

zu
verm

eiden,sollten
Sie

vor
dem

B
ohren

von
L
öchern

die
vorhandenen

elektronischen
oder

sanitären
A
nlagen

inspizieren.

G
E
FA

H
R

Ø
N
achdem

Sie
sich

vergew
issert

haben,dass
der

W
echselrichter

zuverlässig
befestigt

ist,
ziehen

Sie
eine

M
4-

Sicherheitsschraube
rechts

oder
links

fest
an,um

ein
A
bheben

des
W
echselrichters

von
der

H
alterung

zu
verhindern.

Ÿ
B
efestigen

Sie
den

M
ontagebügel

w
ie

in
der

A
bbildung

gezeigt.A
chten

Sie
darauf,dass

die
Schrauben

nicht
bündig

an
der

W
and

anliegen.Lassen
Sie

stattdessen
2
bis

4
m
m

frei.

15
16

V
ergew

issern
Sie

sich,dass
der

W
echselrichter

an
der

richtigen
Stelle

installiert
ist,d.h.

er
darf

nicht
in

der
N
ähe

einer
Stam

m
leitung

installiert
w
erden.

H
erabfallende

G
eräte

können
schw

ere
oder

sogar
tödliche

V
erletzungen

verursachen.
M
ontieren

Sie
den

W
echselrichter

niem
als

auf
der

H
alterung,w

enn
Sie

nicht
sicher

sind,dass
der

M
ontagerahm

en
nach

sorgfältiger
Prüfung

w
irklich

fest
an

der
W
and

m
ontiert

ist.

H
ängen

Sie
den

W
echselrichter

an
die

Streichholzhaken
der

H
alterung.



6
Elektrischer

A
nschluss

D
ie

Schritte
der

A
C
-V

erkabelung:
1.

Entnehm
en

Sie
die

Teile
des

A
C
-A

nschlusssteckers
aus

der
Zubehörtasche.

Für
Ports

angegebene
D
ecisive

V
oltage

C
lass(D

V
C
)

PortN
am

e
K
lasse

A
C

D
C

CC

D
R
M

AA
R
S485&

U
SB

6.1
Sicherheit

G
efahr

der
B
eschädigung

elektronischer
K
om

ponenten
durch

elektrostatische
Entladung.

Treffen
Sie

beim
A
ustausch

und
beiderInstallation

des
W
echselrichters

geeignete
ESD

-
V
orkehrungen.

W
A
R
N
U
N
G

6.2
V
erkabelung

A
C
-A

usgang
2.

Führen
Sie

das
abisolierte

K
abel

nacheinander
durch

D
ruckschraube,D

ichtungsring
und

G
ew

indehülse
ein,führen

Sie
die

K
abel

entsprechend
der

darauf
angegebenen

Polaritäten
in

den
A
nschlussterm

inal
ein

und
ziehen

Sie
die

Schrauben
fest

an.B
itte

versuchen
Sie,das

K
abel

herauszuziehen,um
sicherzustellen,dass

es
gut

angeschlossen
ist.

Ø
Sie

m
üssen

für
jeden

W
echselrichter

einen
separaten

einphasigen
Leistungs-schalter

oder
eine

andere
Lasttrenneinheit

installieren,
um

sicherzustellen,
dass

der
W
echselrichter

unter
Last

sicher
abgeschaltet

w
erden

kann.

H
IN

W
E
IS:

D
er

W
echselrichter

hat
die

Funktion,
Fehlerstrom

zu
erkennen

und
den

W
echselrichter

gegen
Fehlerstrom

zu
schützen.

W
enn

Ihr
W
echselrichter

m
it
einem

W
echselstrom

schutzschalter
ausgestattet

ist,
der

die
Funktion

der
Fehlerstrom

erkennung
hat,

m
üssen

Sie
einen

W
echselstrom

schutzschalter
m
it
einem

N
ennfehlerstrom

von
m
ehr

als
300

m
A

w
ählen.

W
A
R
N
U
N
G

Sie
m
üssen

fürjeden
W
echselrichtereinen

separaten
einphasigen

Leistungsschalterodereine
andere

Lasttrenneinheitinstallieren,um
sicherzustellen,dass

derW
echselrichterunterLastsicherabgeschaltetw

erden
kann.

W
ir
em

pfehlen
Ihnen,den

N
ennstrom

des
A
C
-Schalters

in
dieser

Tabelle
zu

w
ählen:

M
IC

750TL
-X

M
IC

1000T
L
-X

M
IC

1500T
L
-X

M
IC

2000T
L
-X

M
IC

2500T
L
-X

M
IC

3000T
L
-X

M
IC

3300T
L
-X

10A
/230V

10A
/230V

10A
/230V

16A
/230V

16A
/230V

16A
/230V

16A
/230V

17
18

Lebensgefahr
durch

tödliche
Spannungen!

In
den

leitfähigen
Teilen

des
W
echselrichters

liegen
hohe

Spannungen
an,die

elektrische
Schläge

verursachen
können.V

or
allen

A
rbeiten

am
W
echselrichter

ist
der

W
echselrichter

A
C
-
und

D
C
-seitig

zu
trennen.



3.
Schieben

Sie
die

G
ew

indehülse
in

die
B
uchse,

ziehen
Sie

die
K
appe

auf
dem

Term
inal

fest.
5.

U
m
den

A
C
-Steckerzu

entfernen,drücken
Sie

das
B
ajonettm

iteinem
kleinen

Schraubendreheraus
dem

Schlitz
und

ziehen
Sie

es
heraus,oderschrauben

Sie
die

G
ew

indehülse
ab

und
ziehen

Sie
sie

heraus.

TheInverterSide

Entriegeln
Sie

das
G
ehäuse

4.
Zum

Schluss
schieben

oder
schrauben

Sie
die

G
ew

indehülse
auf

die
A
nschlussklem

m
e,bis

beide
festauf

dem
W
echselrichter

verriegeltsind.
TheInverterSide

Entriegeln
Sie

das
G
ehäuse

V
erriegeln

Sie
das

G
ehäuse

V
orschlag

K
abellänge

M
ax.K

abellänge
Leiterquerschnitt

M
IC

750T
L
-X

M
IC

1000T
L-X

54m

M
IC

1500T
L
-X

37m
V
erriegeln

Sie
das

G
ehäuse

2
m
m
²
14A

W
G

72m

3.3
m
m
²
12A

W
G

120m
90m

61m

M
ax.K

abellänge
Leiterquerschnitt

M
IC

2000T
L
-X

45m

M
IC

2500T
L
-X

36m

M
IC

3000T
L
-X

M
IC

3300T
L
-X

3.3
m
m
²
12A

W
G

5.2
m
m
²
10A

W
G

27m

44m

30m

48m
73m

58m
V
erriegeln

Sie
das

G
ehäuse

19
20



6.3
A
nschließen

des
zw

eiten
Schutzleiters

In
einigen

Installationsländern
ist

ein
zw

eiter
Schutzleiter

erforderlich,
um

im
Falle

einer
Fehlfunktion

des
ursprünglichen

Schutzleiters
einen

B
erührungsstrom

zu
verhindern.Für

Installationsländer,die
in

den
G
eltungsbereich

der
IE
C
-N

orm
62109

fallen,
m
üssen

Sie
den

Schutzleiter
an

der
A
C
-K

lem
m
e
m
it
einem

Leiterquerschnitt
von

m
indestens

10
m
m
²C
u

installieren.O
der

Installieren
Sie

an
der

Erdungsklem
m
e
einen

zw
eiten

Schutzleiter
m
it
dem

gleichen
Q
uerschnitt

w
ie

der
ursprüngliche

Schutzleiter
an

der
A
C
-K

lem
m
e.D

ies
verhindert

B
erührungsstrom

bei
A
usfall

des
ursprünglichen

Schutzleiters.

W
enn

der
W
echselrichter

nicht
m
it
einem

G
leichstrom

schalter
ausgestattet

ist,dieser
jedoch

im
Land

der
Installation

vorgeschrieben
ist,

installieren
Sie

einen
externen

G
leichstrom

schalter.
D
ie

folgenden
G
renzw

erte
am

D
C
-E
ingang

des
W
echselrichters

dürfen
nicht

überschritten
w
erden:

M
odelle

PV
M
axim

alstrom

13A
V
O
R
SIC

H
T

M
IC

750-2000T
L
-X

M
IC

2500-3300T
L
-X

13A
550V

6.4.2
A
nschließen

des
PV

-A
rrays

(D
C
-E
ingang)

Lebensgefahr
durch

tödliche
Spannungen!

B
evor

Sie
die

PV
-A

nlage
anschließen,stellen

Sie
sicher,

dass
der

D
C
-Schalter

und
der

A
C
-Schalter

vom
W
echselrichter

getrennt
sind.V

erbinden
oder

trennen
Sie

niem
als

den
W
echselrichter

unter
Last.

Ü
berprüfen

Sie,ob
die

m
axim

ale
Leerlaufspannung

(V
oc)

jedes
PV

-Strings
geringer

ist
als

die
m
axim

ale
Eingangsspannung

des
W
echselrichters.

Ü
berprüfen

Sie
die

A
usführung

der
PV

-A
nlage.D

ie
m
axim

ale
Leerlaufspannung

tritt
bei

einer
M
odultem

peratur
von

-10°
auf,diese

darf
die

m
axim

ale
Eingangsspannung

des
W
echselrichters

nicht
überschreiten.

G
efahr

6.4
A
nschließen

der
PV

-A
nlage

(D
C
-Eingang)

6.4.1
B
edingungen

für
den

D
C
-A

nschluss
Fehlerhafte

H
andhabung

w
ährend

des
V
erkabelns

kann
schw

ere
V
erletzungen

oder
irreparable

Schäden
am

W
echselrichter

hervorrufen.N
ur

Fachpersonal
kann

die
V
erkabelung

vornehm
en.

B
itte

verbinden
Sie

nichtden
negativen

oder
positiven

Pol
der

PV
-A

nlage
m
it
dem

Erdanschluss.D
ies

kann
zu

schw
eren

Schäden
am

W
echselrichter

führen.
Ü
berprüfen

Sie
die

Polaritätder
K
abelder

PV
-M

odule
und

stellen
Sie

sicher,dass
die

m
axim

al
Eingangsspannung

des
W
echselrichters

nicht
überschritten

w
ird.

D
ie

an
den

W
echselrichter

angeschlossenen
Solarm

odule
m
üssen

den
A
nforderungen

der
K
lasse

A
der

N
orm

IE
C
61730

entsprechen.
B
itte

verw
enden

Sie
PV

-Stecker
und

-B
uchsen

der
gleichen

M
arke.

W
A
R
N
U
N
G

W
A
R
N
U
N
G

D
er

einphasige
W
echselrichter

M
IC

TL
-X

verfügt
nur

über
einen

unabhängigen
PV

-E
ingang:

B
eachten

Sie,
dass

die
A
nschlüsse

gepaart
sind

(Stecker
und

B
uchse).D

ie
A
nschlüsse

für
PV

-A
rrays

und
W
echselrichter

sind
V
P-D

4-A
nschlüsse.

21
22

M
ax.Spannung

500V



A
nschluss

der
PV

-A
nlage

Schritt2
Schieben

Sie
die

G
ew

indebuchse
auf

die
Fassung

und
verschrauben

Sie
die

K
appe

des
A
nschlusses.

6.5
A
nschluss

des
Signalkabels

Schritt3
Schieben

Sie
die

G
ew

indebuchse
zum

A
nschluss

bis
beide

fest
m
it
dem

W
echselrichter

verbunden
sind.

W
echselrichter

dieser
Serie

haben
einen

8-poligen
Signalanschluss.Signalkabelanschlüsse:

N
r.1

D
efinition

N
r.5

D
efinition

N
/A

N
/A

CT-P

CT-N

D
ieser

Pol
hat

kein
Signal

2
6

3
R
S485A

1

R
S485B

1

7
R
S485A

2

R
S485B

2

Signalfür
Sm

art
m
eter

4
8

V
orgehensw

eise
Schritt

1
Führen

Sie,in
dieser

R
eihenfolge,das

abisolierte
K
abel

durch
die

D
ruckschraube,den

D
ichtring

und
die

G
ew

indebuchse
und

stecken
Sie

es
dann

in
den

V
erbindungsstecker,der

N
um

m
erierung

entsprechend.D
ann

schrauben
Sie

alles
fest

zusam
m
en.V

ersuchen
Sie

das
K
abel

herauszuziehen,um
zu

prüfen,ob
alles

fest
angeschlossen

ist.

Lösen
des

Signalanschlusses

Schritt1
D
rücken

Sie
den

V
erschluss

zusam
m
en

und
ziehen

Sie
ihn

aus
dem

W
echselrichter

23
24

(O
ptional)

Signalzur
Einspeisebe-
grenzung

Signal
für

K
om

m
uni-

kation



Schritt2
N
utzen

Sie
das

H
-förm

ige
W
erkzeug

und
lösen

Sie
den

Stecker
aus

der
Fassung

A
ctive

Pow
erC

ontrolm
it
R
undsteuerem

pfänger

6.8
D
ie

D
em

and
R
esponse

M
odi

(D
R
M
s)

des
W
echselrichters

6.6
Erdung

des
W
echselrichters

D
ieser

W
echselrichter

hat
die

Funktion
des

D
em

and
R
esponse

M
odus.D

er
R
J45-Stecker

w
ird

als
D
R
E
D
-V

erbindung
zum

W
echselrichter

verw
endet.

D
er

Erdungsanschluss
des

W
echselrichters

(PE
)
m
uss

m
it
dem

A
C
-E
rdanschluss

des
V
ersorgungsnetzes

verbunden
w
erden.

B
eschreibung

der
D
R
M
s-A

nw
endung.

Ø
A
nw

endbar
als

A
S/N

Z
S4777.2:2015

oder
K
om

m
issions-

verordnung
(E
U
)2016/631.

D
R
M
0,D

R
M
5,D

R
M
6,D

R
M
7,D

R
M
8
sind

verfügbar.
Inform

ation
Ø

W
A
R
N
U
N
G

Feuchtigkeit
und

Staub
können

den
W
echselrichter

beschädigen.

ØØ
6.7

A
ktive

Leistungskontrolle
m
it
Sm

artM
eter,C

T
(optional)

oder
R
undsteuerem

pfänger
V
orsicht

D
as

Einspeisebegrenzungs-C
T
oder

das
M
essgerätm

uss
zw

ischen
dem

W
echselrichter

&
Last

und
N
etz

positioniert
w
erden.

Zu
hohe

Spannung
kann

den
W
echselrichter

beschädigen!
D
ie

externe
Spannung

des
D
R
M

PO
R
T
darf

+5V
nicht

überschreiten.
W
arnung

D
ieser

W
echselrichter

hat
eine

integrierte
Einspeisebegrenzungsfunktion.U

m
diese

Funktion
zu

nutzen,kann
ein

Sm
art

M
eter

oder
C
T
(optional)

angeschlossen
w
erden.D

as
Sm

art
M
eter-M

odell
ist

Eastron
SD

M
230-M

odbus.D
as

C
T
-M

odell
ist

TO
P90-S10/SP4(L

E
M
).D

ie
Prim

äröffnung
ist

10m
m
,das

A
usgangskabel

ist
5m

lang.D
er

Pfeil
auf

dem
C
T
m
uss

zum
W
echselrichter

zeigen.

6.8.1
R
J45-Stecker

Pol-Z
uw

eisung

PolN
r.

Zuw
eisung

für
den

W
echselrichter,für

Ladung
und

Entladung
Pol-Z

uw
eisungen

V
orderansicht

123

D
R
M

5

D
R
M

6

D
R
M

7

D
R
M

8

12345678

1
8

4567

R
efG

en

C
om

/D
R
M
0

N
C

RJ45
Steckdose

RJ45
Stecker

8
N
C

25
26

W
egen

der
eisenlosen

B
auw

eise,dürfen
w
eder

der
Plus-

noch
der

M
inus-Pol

der
PV

-
A
nlage

geerdet
w
erden.

Stellen
Sie

sicher,dass
die

K
abelverschraubung

fest
verschlossen

ist.
W
enn

die
K
abelverschraubung

nicht
fest

verschlossen
ist,kann

der
W
echselrichter

durch
Feuchtigkeit

und
Staub

zerstört
w
erden.A

lle
G
arantieansprüche

sind
in

diesem
Fall

hinfällig.



6.8.2
M
ethoden

zur
Zuw

eisung
der

D
R
M
s

6.8.3.2V
oreingestellte

Leistungslevels
des

W
echselrichters

für
R
R
C
R

D
R
M
s

Pol1
D
R
M
s

Pol
2

D
R
M
s

Pol
3

D
R
M
s
Pol

4
W
irkleistung

C
os(φ)

Function
M
ode

D
R
M

0

D
R
M

5

D
R
M

6

512

655

B
etrieb

des
Trennungsgerätes

K
eine

N
ennleistung

erzeugen
K
urzschluss

m
it

Pol
5

0%
111

K
urzschluss

m
it

Pol
5

N
icht

m
ehr

als
50%

der
N
ennleistung

erzeugen
30%

60%
N
icht

m
ehr

als
75%

der
N
ennleistung

erzeugen
und

B
lindleistung

reduzieren,
w
enn

m
öglich

K
urzschluss

m
it

Pol
5

D
R
M

7

D
R
M

8

34

5

Steigerung
der

Strom
erzeugung

(w
ird

durch
andere

D
R
M
s

eingeschränkt)
5

K
urzschluss

m
it

Pol
5

100%
1

W
irkleistungs-

und
B
lindleistungsregeleung

w
erden

separiert
aktiviert.

6.8.3
V
erw

endung
der

Leistungssteuerungsschnittstelle
für

EU

6.9
A
FC

I
(optional)

R
J45

Stecker
R
R
C
R

12345678
6.9.1

Lichtbogen-Schutzschalter
(A

FC
I)

In
Ü
bereinstim

m
ung

m
it
dem

N
ational

Electrical
C
ode

R
.
A
rtikel

690.11
hat

der
W
echselrichter

eine
V
orrichtung

zur
Erkennung

und
U
nterbrechung

von
Lichtbögen.Ein

Lichtbogen
m
it
einer

Leistung
von

über
300W

m
uss

durch
einen

A
FC

I
innerhalb

der
in

U
L
1699B

festgelegten
Zeit

unterbrochen
w
erden.

Ein
ausgelöster

A
FC

I
kann

nur
m
anuell

w
ieder

eingeschaltet
w
erden.

D
ie

autom
atische

Lichtbogenerkennung
und

-unterbrechung
kann

m
it
einem

K
om

m
unkationsprodukt

im
M
odus

“Installer”
deaktiviert

w
erden,falls

die
Funktion

nicht
benötigt

w
ird.D

ie
V
ersion

des
N
ational

Electrical
C
ode

R
,

A
rtikel

690.11
von

2011
legt

fest,dass
neuinstallierte

PV
-A

nlagen
auf

H
äusern

zw
ingend

einen
M
echanism

us
zur

Erkennung
und

U
nterbrechung

von
Lichtbögen

(A
FC

I)
haben

m
üssen.

1
2

3
4

5
6

7
8

K
1

K
2

K
3

K
4

1,3,5,72

4

6

8
6.9.2

G
efahreninform

ation

6.8.3.1
D
ie
folgende

Tabelle
zeigtdie

Pol-Zuw
eisung

und
Funktionsdefinition:

D
R
M

Pol
N
r.

12345678

W
enn

der
Fehler

“Error
200”

im
D
isplay

angezeigt
w
ird,die

rote
LE

D
dauerhaft

leuchtet
und

der
Signaltongeber

dauerhaft
sum

m
t,
ist

ein
Lichtbogen

im
System

aufgetreten.D
er

A
FC

I
hat

ausgelöst
und

der
W
echselrichter

ist
perm

anent
heruntergefahren.

27
28

Z
ugew

iesene
A
n-schlüsse

(P
olkürzung)

V
erbindung

zum
R
R
C
R

K
1
–
R
elais

1
A
usgang

K
2
–
R
elais

2
A
usgang

K
3
–
R
elais

3
A
usgang

K
4
–
R
elais

4
A
usgang

R
elais

gem
einsam

er
K
noten

N
icht

verbunden

N
icht

verbunden

N
icht

verbunden

B
eschreibung

R
elaiskontakt

1
Eingang

R
elaiskontakt

2
Eingang

R
elaiskontakt

3
Eingang

R
elaiskontakt

4
Eingang

G
N
D

N
icht

verbunden

N
icht

verbunden

N
icht

verbunden

Feuergefahr
durch

Lichtbögen.

Testen
Sie

den
A
FC

I
nur

in
der

unten
beschriebenen

R
eihenfolge

auf
Falschauslöung.

D
eaktivieren

Sie
den

A
FC

I
nicht

perm
anent.



Inbetriebnahm
e
7

D
er

W
echselrichter

hat
große

Potentialunterschiede
zw

ischen
den

Leitern.Lichtbögen
können

durch
die

Luft
schießen,w

enn
H
ochspannungsstrom

fließt.A
rbeiten

Sie
nicht

am
G
erätw

ährend
es

in
B
etrieb

ist.

Trennen
Sie

die
PV

-A
nschlüsse

nicht
unter

Last.

W
enn

der
W
echselrichter

den
Fehler

“Error
200”

anzeigt,folgen
Sie

bitte
diesen

Schritten:
G
efahr

6.9.3
Schritt-für-Schritt-A

nleitung
Fehlerhafte

B
edienung

w
ährend

der
V
erkabelung

kann
zu

schw
eren

V
erletzungen

oder
perm

anent
Schäden

am
W
echselrichter

führen.
N
ur

Fachpersonal
darf

diese
Schritte

ausführen.
6.9.3.1

Schalten
Sie

den
A
C
-A
usgangsschalter

und
D
C
-Eingangsschalter

auf
die

Position
“O

FF”.
W
arnung

Schaden
am

W
echselrichter

durch
Feuchtigkeit

und
eindringenden

Staub

ØØ
Stellen

Sie
sicher,dass

die
K
abelverschraubung

fest
verschlossen

ist.
W
enn

die
K
abelverschraubung

nicht
ordnungsgem

äß
verschlossen

ist,können
Feuchtigkeit

und
Staub

eindringen.In
diesem

Fall
sind

alle
G
arantieansprüche

hinfällig.
V
orsicht

V
oraussetzung

：

üüü

D
as

A
C
-K

abel
ist

korrekt
verbunden.

D
ie

PV
-A

nschlüsse
sind

korrekt
verbunden.

D
ie

L
ändereinstellung

ist
richtig

eingestellt.

W
arten

Sie,bis
das

D
isplay

ausgeht.

7.1
H
ochfahren

des
W
echselrichters

6.9.3.2
Führen

Sie
eine

Fehlerbehandlung
an

der
PV

-A
nlage

durch:
7.1.1

Touch
B
edienung

Ü
berprüfen

Sie
alle

Strings
auf

die
korrekte

Leerlaufspannung.
B
erührung

1x
berühren

2x
berühren

Eingabe
oder

B
estätigung

6.9.3.3
N
achdem

der
Fehler

behoben
w
urde,starten

Sie
den

W
echselrichter

neu:

Schalten
Sie

den
A
C
-A
usgangsschalter

und
den

D
C
-Eingangsschalter

auf
die

Position
“O

N
”.

7.1.2
L
ändereinstellungen

L
ändereinstellung

V
or

dem
H
ochfahren

des
W
echselrichters

m
uss

die
L
ändereinstellung

angepasst
w
erden.

W
ird

kein
Land

ausgew
ählt,läuft

der
W
echselrichter

autom
atisch

auf
A
S/N

Z
S4777.2

für
A
ustralien,in

allen
anderen

R
egionen

schaltet
er

nach
30

Sekunden
auf

V
D
E
0126-1-1.

Inform
ation

W
enn

der
W
echselrichter

eingeschaltet
w
ird,geht

das
O
L
E
D
-D

isplay
autom

atisch
an.Sobald

genug
Strom

vorhanden
ist,

zeigt
das

D
isplay

folgendes
an:

29
30

D
isplay

oder
N
um

m
er

um
1
erhöhen

B
estätigung

der
L
ändereinstellung

oder
voreingestellten

W
ert

w
iederherstellen.

B
eschreibung

V
orheriger

M
enüpunkt

3x
berühren

5s
halten



Param
eter

einstellen

W
enn

w
ir
den

Touchscreen
berühren,um

durch
die

verschiedenen
Länderzu

scrollen,ändertsich
derB

ildschirm
ständig.W

enn
Sie

z.B
.N

euseeland
w
ählen

m
öchten,berühren

Sie
den

Touchscreen,bis
das

O
LED

-Panel"N
euseeland"

anzeigt,w
ie
unten

dargestellt:
A
llgem

ein
Erw

eitert

Land
einstellen

N
euseeland

D
rücken

Sie
den

K
nopf

5s
lang,das

O
LED

zeigtan,dass
die

L
ändereinstellung

abgeschlossen
ist.

C
O
M

einstellen
001

7.2
A
llgem

eine
Einstellung

7.2.1
W
echselrichter-A

nzeigesprache
einstellen

D
ie

W
echselrichter

dieser
Serie

können
m
ehrere

Sprachen
anzeigen.Einm

al
drücken,um

die
Sprache

auszuw
ählen,zw

eim
al

drücken,um
die

A
usw

ahl
zu

bestätigen.D
ie

Sprache
w
ird

folgenderm
aßen

ausgew
ählt:

7.2.3
Einstellung

des
W
echselrichterdatum

s

Einm
al

drücken
verändert

die
N
um

m
er

um
+1,zw

eim
aliges

D
rücken

bestätigt
die

Eingabe.
H
alten

Sie
5s

um
den

D
efault-W

ert
w
iederherzustellen.

Zeiteinstellen
12:30:30

A
llgem

ein
Erw

eitert
A
llgem

ein
Erw

eitert
Zeiteinstellen
12:30:30

Sprache
einstellen
Englisch

Zeiteinstellen
12:30:30

7.2.2
W
echselrichterC

O
M

Adresse
setzen

D
ie

voreingestellte
C
O
M

A
dresse

ist
1.

D
ie

C
O
M

A
dresse

kann
geändert

w
erden.

B
erühren

Sie
einm

al
um

D
isplay

oder
N
um

m
er

um
1
zu

erhöhen
H
alten

Sie
5s,

die
C
O
M

A
dresse

w
ird

001.
CO

M
einstellen
001

Zw
eim

aliges
D
rücken

bestätigt
die

Eingabe.

31
32

O
K
einstellen

G
row

att

PV
-

W
e
c
h
s
e
lric

h
te

r

Land
einstellen

X
X
X
X

Sprache
einstellen
Englisch

Param
etereinstellen

D
atum

einstellen
2018-12-14

O
K
einstellen

O
K
einstellen

D
atum

einstellen
2018-12-14

D
atum

einstellen
2018-12-14

Sprache
einstellen
Englisch

Param
eter

einstellen



7.3
E
rw

eiterte
E
instellungen

A
llgem

ein
Passw

ort
123

7.3.1
L
ändereinstellung

zurücksetzen
Erw

eitert
Einm

aliges
D
rücken

springt
im

D
isplay-M

enü
w
eiter

oder
verändert

die
N
um

m
er

um
+1.

Zw
eim

aliges
D
rücken

bestätigt
die

Eingabe.
D
as

Passw
ort

der
erw

eiterten
Einstellungen

ist123.

A
llgem

ein
Param

eter
einstellen

Passw
ort

123
Erw

eitert
N
ein

Ja
O
K
einstellen

7.4
K
om

m
unikationsschnittstellen

Land
einstellen
V
D
E0126

Land
einstellen
xxxxxxx

7.4.1
R
S485

D
ieser

Stringw
echselrichter

bietet
zw

ei
R
S485-Schnittstellen.Sie

können
einen

oder
m
ehrere

W
echselrichter

überw
achen,in

7.3.2
Einstellung

der
Exportbeschränkung

N
o.

1

D
efinition

N
r.5

D
efinition

Signalfür
Einm

aliges
D
rücken

springt
im

D
isplay-M

enü
w
eiter

oder
verändert

die
N
um

m
er

um
+1.

Zw
eim

aliges
D
rücken

bestätigt
die

Eingabe.
N
/A

CT-P
D
ieser

Pol
hat

kein
Signal

Exportbesc
hränkung
(opt)

A
llgem

ein
Param

etereinstellen
Passw

ort
123

234

N
/A

678

CT-N

Erw
eitert

R
S
485A

1

R
S
485B

1

R
S
485A

2

R
S
485B

2

Signalfür
Sm

art
M
eter

M
eter
CT

Exportbegrenzungsrate
X
X
X
.X
%

7.4.2
U
SB

-A

D
er

U
SB

-A
A
nschluss

w
ird

hauptsächlich
zur

A
nlagenüberw

achung
und

für
Firm

w
are-U

pdates
genutzt.D

urch
U
SB

-V
erbindungen

kann
optional

externe
A
nlagenüberw

achung
verbunden

w
erden,

zum
B
eispiel

Shine
W
IFI-

X
,Shine

4G
-X

,Shine
LA

N
-X

usw
.A

ußerdem
kann

die
Softw

are
schnell

m
it
U
disk

upgedated
w
erden.

Ü
berw

achung
kann

w
ie

unten
dargestellt

vorgenom
m
en

w
erden:

Ü
berprüfen

Sie,ob
sich

das
△

vorne
befindet,dann

schließen
Sie

den
M
onitor

an
und

ziehen
Sie

die
Schraube

fest.

7.3.3
A
uf

W
erkseinstellung

zurücksetzen

D
iese

Funktion
bitte

m
it
B
edacht

benutzen.A
lle

konfigurierten
Param

eter
außer

D
atum

,Zeit
und

M
odellparam

eter
w
erden

auf
ihre

W
erkseinstellung

zurückgesetzt.

Inform
ation

Einm
aliges

D
rücken

springt
im

D
isplay-M

enü
w
eiter

oder
verändert

die
N
um

m
er

um
+1,

Zw
eim

aliges
D
rücken

bestätigt
die

Eingabe.
33

34

Signalfür
K
om

m
unikation

O
K

einstellen

Param
etereinstellen

W
erkseinstellung

zurücksetzen

Export-
beschränung
O
FF

O
N

O
K

einstellen



8
H
och-

und
H
erunterfahren

des
System

s
EU

D
eclaration

ofC
onform

ity
10

Entspricht
folgenden

EU
-R

ichtlinien:
•2014/35/E

U
Low

V
oltage

D
irective

(LV
D
)

8.1
H
ochfahren

des
W
echselrichters

•2014/30/E
U
Electrom

agnetic
C
om

patibility
D
irective

(E
M
C
)

•2011/65/E
U
R
oH

S
D
irective

and
itsam

endm
ent(E

U
)2015/863

Shenzhen
G
row

att
N
ew

Energy
Technology

C
o.Ltd

bestätigt,dass
alle

G
row

att
W
echselrichter,

die
in

diesem
D
okum

ent
beschrieben

sind,
den

oben
genannten

EU
R
ichtlinien

entsprechen.

1.Schalten
Sie

den
A
C
-Schalter

des
W
echselrichters

an.
2.Schalten

Sie
den

D
C
-Schalter

an.D
er

W
echselrichter

fährtautom
atisch

hoch,w
enn

die
Eingangsspannung

70
V
übersteigt.

D
ie

gesam
te

EU
-K

onform
itätserklärung

kann
auf

w
w
w
.ginverter.com

gefunden
w
erden.

8.2
H
erunterfahren

des
W
echselrichters

Trennen
Sie

die
PV

-A
nschlüsse

nicht
unter

Last.

G
efahr

Schritte
zum

A
bschalten

des
W
echselrichters:

1.Trennen
Sie

den
Leistungsschutzschalter

vom
einphasigen

N
etz

und
verhindern

Sie,dass
er

reaktiviert
w
ird.

2.Schalten
Sie

den
D
C
-Schalter

des
W
echselrichters

aus.
3.Ü

berprüfen
Sie

den
B
etriebsm

odus
des

W
echselrichters.

4.W
arten

Sie,bis
LE

D
und

O
L
E
D

ausgegangen
sind.D

er
W
echselrichter

ist
jetzt

heruntergefahren.

9
W
artung

und
R
einigung

9.1
Ü
berprüfung

der
H
itzeableitung

Falls
der

W
echselrichter

regelm
äßig

seine
A
usgangsleistung

w
egen

zu
hoher

Tem
peratur

reduziert,verbessern
Sie

bitte
die

B
edingungen

zur
H
itzeableitung.Eventuell

m
uss

die
W
ärm

esenke
(das

K
ühlblech)

gereinigt
w
erden.

9.2
R
einigung

des
W
echselrichters

W
enn

der
W
echselrichter

dreckig
ist,trennen

Sie
den

A
C
-Schalter

und
den

D
C
-Schalter

und
w
arten

Sie
bis

der
W
echselrichter

vollständig
heruntergefahren

ist.D
ann

reinigen
Sie

die
A
ußenhülle,das

D
isplay

und
die

LE
D
s.N

utzen
Sie

hierzu
ausschließlich

ein
feuchtes

Tuch,nutzen
Sie

keine
R
einigungsm

ittel
(w

ie
Lösungsm

ittel
oder

Schleifm
ittel).

9.3
Ü
berprüfung

der
D
C
-Trennung

Ü
berprüfen

Sie
regelm

äßig,
ob

sich
an

der
D
C
-T
rennung

oder
den

K
abeln

sichtbare
Schäden

oder
V
erfärbungen

befinden.
Falls

Sie
dabei

feststellen,
dass

es
zu

Schäden
oder

V
erfärbungen

an
der

D
C
-T
rennung

oder
den

K
abeln

gekom
m
en

ist,
kontaktieren

Sie
den

Installateur.

Ø
D
rehen

Sie
den

D
rehschalter

der
D
C
-T
rennung

einm
al

jährlich
von

“O
N
”
auf

“O
FF”.W

iederholen
Sie

diesen
V
organg

fünfm
al

hintereinander.D
ies

reinigt
die

K
ontakte

des
D
rehschalters

und
verländert

die
Lebensdauer

der
D
C
-

Trennung.

35
36



11
Fehlerbehebung

U
nser

Q
ualitätssicherungsprogram

m
stellt

sicher,dass
jeder

W
echselrichter,der

unser
W
erk

verlässt,
den

Spezifikationen
entspricht

und
gew

issenhaft
getestet

w
urde.

Falls
es

dennoch
Schw

ierigkeiten
beim

B
etrieb

Ihres
W
echselrichters

gibt,lesen
Sie

bitte
die

folgenden
Inform

ationen,um
das

Problem
zu

beheben.
D
C
-E

ingangsspannung
überschreitet

den
M
axim

alw
ert

PV
V
oltage

H
igh

Error:202

11.1
Fehlerm

eldungen
des

O
L
ED

1.Ü
berprüfen

Sie
die

Erdung
der

U
nterkonstruktion.

2.
Ü
berp

rü
fen

S
ie

die
E
rd

u
ng

des
W
ech

selrich
ters.

3.
Ü
berprüfen

Sie,ob
die

D
C
-T
rennung

nass
gew

orden
ist.

4.Ü
berprüfen

Sie
den

Scheinw
iderstand

vom
Plus-

und
M
inus-Pol

der
PV

-A
nlage

(der
Scheinw

iderstand
sollte

über
25K

Ω
oder

550K
Ω

(V
D
E
0126)).W

enn
der

Fehler
w
eiter

angezeigt
w
ird,kontaktieren

Sie
G
row

att.

W
enn

ein
Fehler

auftritt,
w
ird

eine
Fehlerm

eldung
auf

dem
O
L
E
D
-B

ildschirm
angezeigt.D

ie
Fehler

bestehen
aus

einem
System

fehler
und

einem
Inverterfehler.In

bestim
m
ten

Situationen
kann

es
ratsam

sein,sich
m
it
G
row

att
in

V
erbindung

zu
setzen,bitte

geben
Sie

die
folgenden

Inform
ationen

an.
PV

Isolation
Low

Isolationsproblem
Error:203

Inform
ationen

zum
W
echselrichter:

ŸŸŸŸŸŸŸŸŸ

Seriennum
m
er

M
odellnum

m
er

Fehlerm
eldung

des
O
L
E
D

K
urze

B
eschreibung

des
Problem

s
N
etzspannung

D
C
-E
ingangsspannung

K
önnen

Sie
den

Fehler
w
ieder

ezeugen?
W
enn

ja,
w
ie?

Ist
dieses

Problem
bereits

in
der

V
ergangenheit

aufgetreten?
W
as

w
ar

der
U
m
gebungszustand

als
das

Problem
aufgetreten

ist?

A
C
V
O
utrange

Error:300
D
ie

N
etzspannung

liegt
außerhalb

des
erlaubten

B
ereichs.

Inform
ationen

zu
den

PV
-M

odulen:

ŸŸŸŸŸŸ

H
erstellernam

e
und

M
odellnum

m
er

der
PV

-M
odule

A
usgangsleistung

der
M
odule

V
oc

der
M
odule

V
m
p
der

M
odule

Im
p
der

M
odule

N
o
A
C
connection

Error:302
K
eine

A
C
-V

erbindung

A
nzahl

der
M
odule

pro
String

PE
abnorm

al
Error:303

N
eutral-

und
PE-Spannung

über
30V

Falls
es

notw
endig

ist,dass
das

G
erätausgetauscht

w
ird,versenden

Sie
es

bitte
in

der
O
rginalverpackung.

11.2
System

fehler
A
C
F
O
utrange

Error:304
D
ie

N
etzfrequenz

liegt
außerhalb

des
erlaubten

B
ereichs.

System
fehler

w
erden

im
A
llgem

einen
durch

das
System

ausgelöst
und

nicht
durch

den
W
echselrichter.

B
itte

überprüfen
Sie

daher
die

Fehler
w
ie

unten
beschrieben,bevor

Sie
den

W
echselrichter

austauschen.

Fehlerm
eldung

B
eschreibung

V
orschlag

A
uto

TestFailed
Error:407

R
esidualIH

igh
Error:201

D
er

A
uto-Test

w
urde

nicht
bestanden.

Fehlerstrom
zu

hoch

37
38

1.W
echselrichter

neustarten.
2.

W
enn

der
Fehler

w
eiter

angezeigt
w
ird,

kontaktieren
Sie

G
row

att.

1.
T
rennen

Sie
sofort

den
D
C
-Schalter.

2.
Ü
berprüfen

Sie
die

Spannung
jedes

Strings
m
it

einem
M
ultim

eter.
3.

W
enn

die
Spannung

der
Strings

w
eniger

als
550V

beträgt,
kontaktieren

Sie
G
row

att.

1.Ü
berprüfen

Sie
die

N
eutral-

und
PE

-
Spannung.
2.Ü

berprüfen
Sie

die
A
C
-V

erkabelung.
3.Starten

Sie
den

W
echselrichter

neu.W
enn

der
Fehler

w
eiterhin

existiert,kontaktieren
Sie

G
row

att.

1.Starten
Sie

den
W
echselrichter

neu
und

w
iederholen

Sie
den

A
uto-Test.

W
enn

der
Fehler

w
eiterhin

existiert,
kontaktieren

Sie
G
row

att.

1.Ü
berprüfen

Sie
die

A
C
-V

erkabelung.
2.Ü

berprüfen
Sie

den
Status

des
A
C
-Schalters.

1.Schalten
Sie

den
D
C
-S
chalter

aus.

2
.Ü

b
e
rp

rü
fe

n
S
ie

d
ie

A
C
-V

e
rk

a
b
e
lu

n
g

b
e
so

n
d
e
rs

N
e
u
tra

l
&

E
rd

u
n
g
.

3
.Ü

b
e
rp

rü
fe

n
S
ie

,
o
b

d
ie

N
e
tz

fre
q
u
e
n
z

d
e
n

ö
rtlic

h
e
n

V
o
rg

a
b
e
n

en
tsp

ric
h
t.

4
.S

ta
rte

n
S
ie

d
e
n

W
e
c
h
se

lric
h
te

r
n
e
u
.
W

e
n
n

d
e
r

F
e
h
le

r
w
e
ite

rh
in

ex
istie

rt,
k
o
n
tak

tie
re

n
S
ie

G
ro

w
a
tt.

1.Schalten
Sie

den
D
C
-Schalter

aus.

2.Ü
berp

rü
fen

S
ie

die
A
C
-V

erk
ab

elu
n
g

beso
n
d
ers

N
eu

tral
&

E
rd

u
n
g
.

3.Ü
berp

rü
fen

S
ie,

ob
die

N
etz-freq

u
en

z
den

ö
rtlich

en
V
o
rg

ab
en

en
tsp

rich
t.

4.S
tarten

S
ie

den
W
ech

selrich
ter

neu
.
W
en

n

der
F
eh

ler
w
eiterh

in
ex

istiert,
ko

n
tak

tieren

S
ie

G
ro

w
att.



11.3
W
echselrichterw

arnung
11.4

W
echselrichterfehler

W
arning

code

W
arning202

B
edeutung

V
orschlag

Errorcode
B
edeutung

V
orschlag

D
C
SPD

-F
u
n
k
tio

n
gestört

K
urzschluss

in
PV

1
oder

PV
2

Error:200
A
FC

I-Fehler

1.Ü
berprüfen

Sie
die

Polarität.
2.Starten

Sie
den

W
echselrichter

neu.W
enn

der
Fehler

w
eiter

angezeigt
w
ird,kontaktieren

Sie
G
row

att,dam
it
das

PO
W
E
R
B
O
A
R
D
ersetzt

w
ird.

Error:402
D
C
I-L

eistung
zu

hoch

Error:404
B
us

Sam
ple-Fehler

Error:405
R
elais-Fehler

W
arning

203

W
arning204

W
arning

205

G
estörte

Funktion
des

potentialfreien
K
ontakts

A
nhebung

von
PV

1
oder

PV
2
defekt

Error:408
Ü
berhitzung

Error:409
B
us-Ü

berspannung

Starten
Sie

den
W
echselrichter

neu.W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,kontaktieren
Sie

G
row

att,dam
it
das

PO
W
E
R
B
O
A
R
D
ersetzt

w
ird.

W
arning207

W
arning

401

U
SB

-Überstrom
Error:411

gestörte
K
om

m
unikation

zw
ischen

W
echselrichter

und
M
essgerät

Starten
Sie

den
W
echselrichter

neu.W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,kontaktieren
Sie

G
row

att,dam
it
das

M
3
B
oard

ersetzt
w
ird.

W
arning404

W
arning405

EE
PR

O
M

gestört
Error:420

G
FC

I-Fehler

Firm
w
areversion

ist
nicht

konsistent
U
pdaten

Sie
zur

richtigen
V
ersion

der
Firm

w
are.

Error:425
A
FC

I-Selbsttest-Fehler

39
40

D
ie

D
aten,die

vom
D
SP

gesam
m
elt

w
erden,sind

nicht
m
it
denen

vom
redundanten

M
3
identisch.

1.Ü
berprüfen

Sie
den

potentialfreien
K
ontakt,

nachdem
Sie

den
W
echsel-richter

heruntergefahren
haben.

2.W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,
kontaktieren

Sie
G
row

att.

Starten
Sie

den
W
echselrichter

neu.
W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,kontaktieren
Sie

G
row

att.

Starten
Sie

den
W
echselrichter

neu.
W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,
kontaktieren

Sie
G
row

att.

Starten
Sie

den
W
echselrichter

neu.W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,kontaktieren
Sie

G
row

att.

Starten
Sie

den
W
echselrichter

neu.
W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,
kontaktieren

Sie
G
row

att.

W
enn

die
U
m
gebungstem

peratur
unter

60°C
ist,starten

Sie
den

W
echselrichter

neu.W
enn

die
Fehlerm

eldung
dann

im
m
er

noch
angezeigt

w
ird,kontaktieren

Sie
G
row

att.

G
estörte

K
om

m
unikation

zw
ischen

D
SP

und
M
3

Error:414
EE

PR
O
M
-Fehler

Error:
417

Starten
Sie

den
W
echselrichter

neu.W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,kontaktieren
Sie

G
row

att.

Starten
Sie

den
W
echselrichter

neu.W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,kontaktieren
Sie

G
row

att.

Starten
Sie

den
W
echselrichter

neu.
W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,kontaktieren
Sie

G
row

att.

Starten
Sie

den
W
echselrichter

neu.W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,kontaktieren
Sie

G
row

att.

. Starten
Sie

den
W
echselrichter

neu.W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,kontaktieren
Sie

G
row

att.

1.Ü
berprüfen

Sie
nach

dem
A
bschalten

den
Pv-Panel-A

nschluss.

2.Starten
Sie

den
W
echselrichter

neu.
3.W

enn
das

Problem
w
eiterhin

existiert,
kontaktieren

Sie
G
row

att.

1.Ü
berprüfen

Sie
D
C
SPD

nach
dem

A
bschalten.

2.W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,
kontaktieren

Sie
G
row

att.

1:Stecken
Sie

den
U
disk/M

onitor
aus.

2:
G
reifen

Sie
erneut

auf
U
disk

/M
o-nitor

zu
nachdem

Sie
den

W
echsel-richter

heruntergefahren
haben.

3.W
enn

das
Problem

w
eiterhin

existiert,
kontaktieren

Sie
G
row

att.

1:Ü
berprüfen

Sie,
ob

das
M
essgeräteingeschaltet

ist.
2:

Ü
berprüfen

Sie,
ob

die
V
erbindung

vom
W
echselrichter

zum
M
essgerätnorm

al
ist.



12
W
erksgarantie

Technische
D
aten

14
14.1

Spezifikationen
Siehe

G
arantiekarte.

M
odell

M
IC

750T
L
-X

M
IC

1000T
L-X

M
IC

1500T
L
-X

M
IC

2000T
L
-X

Spezifikationen

13
A
ußerbetriebnahm

e
Eingangsdaten

(D
C
-N

etz)

M
ax.em

pfohlene
PV

-L
eistung

(für
ST

C
-M

odule)
1050W

1400W
2100W

2800W
13.1

D
em

ontage
des

W
echselrichters

M
A
X
D
C
-Spannung

Startspannung

500V

50V
1.Trennen

Sie
den

W
echselrichter

so
w
ie

beschrieben.
2.Trennen

Sie
alle

K
abel

des
W
echselrichters.

120V
180V

250V
360V

N
ennspannung

G
efahr

von
V
erbrennungsverletzungen

durch
heiße

A
ußenteile!

W
arten

Sie
20

M
inuten

bis
sich

das
G
ehäuse

abgekühlt
hat,bevor

Sie
den

W
echselrichter

dem
ontieren.

50V
-500V

85V
-450V

130V
-450V

M
PP

Spannungsbereich

M
PP

Spannungsbereich
bei

V
olllast

V
orsicht

65V
-450V

170V
-450V

3.Lösen
Sie

alle
K
abelverschraubungen.

4.H
eben

Sie
den

W
echselrichter

aus
der

H
alterung

und
lösen

Sie
die

B
efestigungsschrauben.

A
nzahl

M
PP-T

racker
11

A
nzahl

PV
-Strings

pro
M
PP-

Tracker
13.2

Einpacken
des

W
echselrichters

M
ax.Eingangsstrom

pro
M
PP-

Tracker
13A

W
enn

m
öglich,sollte

der
W
echselrichter

im
m
er

im
O
riginalkarton

versandt
w
erden

und
m
it
G
urten

gesichert
sein.W

enn
der

O
riginalkarton

nicht
m
ehr

auffindbar
ist,kann

ein
äquivalenter

K
arton

genutzt
w
erden.Er

m
uss

vollständig
verschließbar

und
angem

essen
für

G
röße

und
G
ew

icht
des

W
echselrichters

sein.
M
ax.K

urzschlussstrom
pro

M
PP-

Tracker
16A

K
ategorie

II
D
C
-Ü

berspannungskategorie

A
usgangsdaten

(A
C
-N

etz)
13.3

Lagern
des

W
echselrichters

750W
1000W

1000V
A

1500W

1500V
A

2000W

2000V
A

A
C
-Nennleistung

D
er

W
echselrichter

m
uss

an
einem

trockenen
O
rt
m
it
Tem

peraturen
zw

ischen
-25°C

und
+60°C

gelagert
w
erden.

750V
A

M
ax.A

C
-Scheinleistung

A
C
-N

ennspannung

A
C
-Netzfrequenz

M
ax.A

usgangsstrom

230/
180~280V

50-60H
z/44-55H

z;54-65H
z

13.4
Entsorgung

des
W
echselrichters

3.6A

10A

4.7A
7.1A

9.5A

16A

Entsorgen
Sie

den
W
echselrichter

nicht
gem

einsam
m
it
anderem

H
ausm

üll.B
itte

entsorgen
Sie

den
W
echselrichter

in
Ü
bereinstim

m
ung

m
it
geltenden

V
orschriften

zur
Entsorgung

von
Elektroschrott.Stellen

Sie
sicher,dass

der
W
echselrichter

und
alle

seine
K
om

ponenten
angem

essen
entsorgt

w
erden.

Einschaltstrom
<10A

66A
M
ax

A
usgangsfehlerstrom

M
ax

A
usgangsüberlastschutz

10A
10A

N
achspeisung

0A

>0.99

41
42

L
eistungsfaktor

(bei
N
ennleistung)



Einstellbarer
Leistungsfaktor

TH
D
i

0.8induktiv…
0.8kapazitiv

<3%

D
isplay

O
L
E
D
+L

E
D

Integriert
R
S485/U

SB

A
C
-N
etzanschlusstyp

A
C
-Überspannungskategorie

einphasig

K
ategorie

III

W
IFI/G

PR
S/4G

/L
A
N
/R

F

G
arantie:5/10

Jahre

O
ptional

Ja/O
ptional

Effizienz

M
ax.Effizienz

Euro-eta

97.4%

96.5%

97.4%

96.5%

97.4%

97.0%

97.4%

97.0%
M
odell

M
IC

2500T
L-X

3500W

M
IC

3000TL
-X

4200W

M
IC

3300T
L
-X

4290W

Schutzvorrichtungen

D
C
-Veroplungsschutz

D
C
-Eingangsschalter

Spezifikationen

Integriert
Eingangsdaten

(D
C
)

Integriert

Typ
III

M
ax.em

pfohlene
D
C
-L
eistung

(für
ST

C
-M

odule)
D
C
-Überspannungsschutz

M
ax.D

C
-Spannung

Startspannung

550V

80V

Isolierungsw
iderstands-

überw
achung

Integriert

Type
III

A
C
-Überspannungsschutz

N
ennspannung

360V

A
C
-Kurzschlussschutz

Erdungsfehlerüberw
achung

Integriert

Integriert

Integriert

M
PP

Spannungsbereich
65V

-550V

M
PP

Spannungsbereich
bei

V
olllast

200V
-500V

250V
-500V

270V
-500V

N
etzüberw

achung

Inselbildungsschutzvorrichtung
Integriert

Integriert

A
nzahl

M
PP-Tracker

11

Fehlerstrom
überw

achungseinheit
A
nzahl

PV
-Strings

pro
M
PP-

Tracker
A
llgem

eine
D
aten

M
ax.Eingangsstrom

pro
M
PP-

Tracker
G
röße

(B
/H

/T)in
m
m

274*254*138

6.0
kg

13A

G
ew

icht
M
ax.K

urzschlussstrom
pro

M
PP-

Tracker
16A

B
etriebstem

peratur
–25

°C
...+60

°C
D
C
-Überspannungskategorie

A
usgangsdaten

A
C
)

K
ategorie

II
G
eräuschem

ission

H
öhenlage

≤
25

dB
(A

)

4000m

Eigenverbrauch
nachts

Topologie

<0.5W
A
C
-Nennleistung

2500W

2500V
A

3000W

3000V
A

3300W

3300V
A

Eisenlos

N
atürliche

K
onvektion

IP65

M
ax.A

C
-Scheinleistung

A
C
-N

ennspannung

A
C
-Spannungsbereich

M
ax.A

usgangsstrom

K
ühlung

230/
180~280V

Schutzgrad

R
elative

Luftfeuchtigkeit
0~100%

50-60H
z/44-55H

z;54-65H
z

D
C
-V

erbindung

A
C
-Verbindung

Schnittstellen

V
P-D

4/M
C
4(O

ptional)

A
C
-Stecker

11.9A
14.3A

<10A

14.3A

Einschaltstrom

43
44



M
ax.A

usgangsfehlerstrom
66A

16A

G
eräuschem

ission

H
öhenlage

≤
25

dB
(A

)

4000m
M
ax.A

usgangsüberlastschutz

Eigenverbrauch
nachts

Topologie

<0.5W

Eisenlos

N
atürliche

K
onvektion

IP65

N
achspeisung

0A

L
eistungsfaktor

bei
N
ennleistung

K
ühlung

>0.99
Schutzgrad

R
elative

Luftfeuchtigkeit
Einstellbarer

Leistungsfaktor

TH
D
i

0.8
induktiv…

0.8
kapazitiv

<3%

0~100%

D
C
-V

erbindung
V
P-D

4/M
C
4(O

ptional)

A
C
-Stecker

A
C
-Verbindung

A
C
-Netzanschlusstyp

A
C
-Überspannungskategorie

Einphasig

K
ategorie

III

Schnittstellen

D
isplay

O
L
E
D
+L

E
D

Integriert

O
ptional

R
S485/U

SB
Effizienz

W
IFI/G

PR
S/4G

/L
A
N
/R

F

G
arantie:5/10

Jahre
M
ax.Effizienz

97.6%

97.0%

97.6%

97.1%

97.6%

97.1%

Ja/O
ptional

Euro-eta
*
D
er

A
C
-Spannungsbereich

kann,den
unterschiedlichen

nationalen
N
etzstandards

entsprechend,variieren.
A
lle

Spezifikationen
können

ohne
B
ekanntm

achung
geändert

w
erden.

Schutzvorrichtungen

D
C
-Verpolungsschutz

D
C
-Eingangsschalter

Integriert

Integriert

Typ
III

D
C
-Überspannungsschutz

14.2
D
C
-
und

A
C
-A

nschlüsse
Isolierungsw

iderstands-
überw

achung
Integriert

Typ
III

D
C
-A

nschluss

A
C
-Anschluss

V
P-D

4/M
C
4(opt)

A
C
-Überspannungsschutz

M
-S30_SD

03_S10
001U

-A
V
PA

C
06EP-3S(SC

)
A
C
-Kurzschlussschutz

Erdungsfehlerüberw
achung

Integriert

Integriert
V
PA

C
06E

W
-3P(SC

4)

N
etzüberw

achung
Integriert

Integriert

Integriert

14.3
D
rehm

om
ent

Inselbildungsschutzvorrichtung

Fehlerstrom
überw

achungseinheit
G
ehäusedeckel-Schrauben

A
C
-Anschluss

12kgf.cm

6kgf.cm
A
llgem

eine
D
aten

Signal-A
nschluss

4kgf.cm
G
röße

(B
/H

/T)in
m
m

G
ew

icht

274*254*138

6.2kg
Sicherheitsschrauben

12kgf.cm

12kgf.cm
B
etriebstem

peratur
– 25

°C
...+60

°C
Zusätzliche

Erdungsschrauben

45
46



K
ontakt16

14.4
Zubehör

Falls
Sie

technische
Problem

e
m
it
unseren

Produkten
haben,kontaktieren

Sie
die

G
row

att
Serviceline.

W
ir
benötigen

folgende
Inform

ationen,um
Ihnen

zielgerichtet
zu

helfen:
In

der
folgenden

Tabelle
finden

Sie
das

optionale
Zubehör

für
Ihr

Produkt.Falls
erforderlich,können

Sie
diese

bei
G
R
O
W
A
T
T
N
E
W

EN
E
R
G
Y

TE
C
H
N
O
LO

G
Y

C
O
.,LT

D
oder

Ihrem
H
ändler

bestellen.
ØØØØØ

W
echselrichtertyp

N
am

e
K
urze

B
eschreibung

Seriennum
m
er

des
W
echselrichters

N
um

m
er

des
Events

oder
die

M
eldung

auf
dem

W
echselrichterdisplay

Typ
und

A
nzahlderangeschlossenen

PV
-M

odule
O
ptionales

Equipm
ent

Shine
W
IFI-X

Shine
4G

-X

Shine
Link-X

W
IFI-M

onitorm
itU

SB-Schnittstelle

4G
-M
onitorm

itU
SB-Schnittstelle

R
F-M

onitorm
itU

SB-Schnittstelle

LA
N
-M
onitorm

itU
SB-Schnittstelle

Shine
LA

N
-X

D
er

W
echselrichter

w
ird

zur
R
eparatur

zum
G
row

att
Servicecenter

geschickt,
vor

O
rt
repariert

oder
gegen

ein
gleichw

ertiges
G
erät(je

nach
M
odell

und
A
lter)

ausgetauscht.
D
ie

G
arantie

beinhaltet
keine

K
ostenübernahm

e
von

Transportkosten
zur

Einsendung
des

W
echselrichters.D

ie
K
osten

für
Installation

oder
W
iederinstallation

von
PV

-M
odulen

ist
ebenso

ausdrücklich
von

einer
K
ostenübernahm

e
ausgeschlossen,

ebenso
w
ie

alle
anderen

Logistik-
und

Prozesskosten,die
einer

beteiligten
Partei

im
Zusam

m
enhang

m
it
einem

G
arantieanspruch

entstehen.

G
R
O
W
A
TT

N
E
W

EN
E
R
G
Y
TE

C
H
N
O
LO

G
Y
C
o.,LTD

ØØØØØØ

N
o.28

G
uangm

ing
R
oad,Longteng

C
om

m
unity,Shiyan,

B
ao'an

D
istrict,Shenzhen,P.R

.C
hina

w
w
w
.ginverter.com

Service
Tel：

+
86

755
2747

1942
E-M

ail：
service@

ginverter.com

15
K
onform

itätszertifikate
Zertifikate

B
ei

ordnungsgem
äßer

Einstellung
entsprechen

die
G
eräte

den
A
nforderungen

der
Folgenden

Standards
und

R
ichtlinien:(Stand:A

pril/2020):

M
odell

Zertifikate

M
IC

750-3300T
L
-X

C
E
,IE

C
62109,

IE
C
62116/61727,IE

C
60068/61683,

V
D
E
0126-1-1,EN

50549,C
10/11,Inm

etro

47
48


